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A. A 'Prophet' -or a 'Spokesman' 
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B. 'Predicting' the Future / or 'shaping it' 
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C. Redemption ["geula"] – An 'event' or a 'process' 
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Re: 'redemption' of a field in Sefer Vayikra
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D. Purpose of Redemption from Egypt 
:4 ��� ���	     $� � �
 � �� �� �0 �� ��-$ �2+� � �
�
…  
� � �� �� �4 �� �� , � �� �# @+� �#

� �
 �� �/ �� ;� �
 �� � ��� �� �
 �� ,�� �
�
 ��.  �� '� �$ �� �� ,��
 �� � �� �
 � �%� �
� �
� �
 
, � �� �
 
� �� �� �( �� 9 �� �
 �� � ���
 � ��
 �(+
 ,� �4+� �" � �� �4 �� ��: � �� �
  ,� �
� �
� �
 
 ��
 ��.   

 �: ��� �"$�"   .  � '� �% �� �� � �2 �� �� ,� �
 � ��� �/ �2 ��-� �% -� �( ��� � �� ;�� ���$ �� � ��� �� �
 �� ,
� �4� �
�
 ��.  
� � �4� �
� �
 
 ��
 �� � �� �
,�(+
 � �� �
 � �� �� �( �� 9 �� �
 �� � �4 �� �
 � ��
 ,

� �4 �� �+� �
 �� ,�� �
�
 ��: � �� �
  ,� �4� �
� �
 
 ��
 ��.  
 

E. Redemption from Galut Bavel  –  Two Models 
Yirmiyahu – Teshuva first ! 
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F.  Two Options for Redemption 
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G.  Redemption in Bayit Sheni – A ‘two way’ street 

- נְאֻם, בָא וְשָׁכַנְתִּי בְתוֹכֵךְ-כִּי הִנְנִי-- צִיּוֹן-בַּת, רָנִּי וְשִׂמְחִי יד/ פרק בזכריה 
-- וְשָׁכַנְתִּי בְתוֹכֵךְ; וּ לִי לְעָםוְהָי, יְהוָה בַּיּוֹם הַהוּא- וְנִלְווּ גוֹיִם רַבִּים אֶל טו  .יְהוָה

 ...יְהוָה צְבָאוֹת שְׁלָחַנִי אֵלָיִךְ-כִּי, וְיָדַעַתְּ 
 

     ?.”בַּחֹדֶשׁ הַחֲמִשִׁי, הַאֶבְכֶּה     “    זכריה פרק ז
, יצַמְתֶּם וְסָפוֹד בַּחֲמִישִׁי וּבַשְּׁבִיעִ -כִּי  …  .אֵלַי לֵאמֹר, יְהוָה צְבָאוֹת-וַיְהִי דְּבַר ד

הֲלוֹא אַתֶּם -- וְכִי תִשְׁתּוּ, וְכִי תאֹכְלוּ ו  .?אָנִי, הֲצוֹם צַמְתֻּנִי--וְזֶה שִׁבְעִים שָׁנָה
    וְאַתֶּם הַשּׁתִֹים, הָאֹכְלִים

בִּהְיוֹת יְרוּשָׁלִַם , אֲשֶׁר קָרָא יְהוָה בְּיַד הַנְּבִיאִים הָרִאשׁנִֹים, הַדְּבָרִים- הֲלוֹא אֶת ז  
- אֶל, יְהוָה-דְּבַר, וַיְהִי ח   .ישֵֹׁב, וְהַנֶּגֶב וְהַשְּׁפֵלָה; וְעָרֶיהָ סְבִיבתֶֹיהָ , לֵוָהישֶֹׁבֶת וּשְׁ 
וְחֶסֶד , שְׁפֹטוּ, מִשְׁפַּט אֱמֶת   :לֵאמֹר, כּהֹ אָמַר יְהוָה צְבָאוֹת ט   .לֵאמֹר, זְכַרְיָה
וְרָעַת אִישׁ ; תַּעֲשׁקֹוּ-אַל, ר וְעָנִיוְאַלְמָנָה וְיָתוֹם גֵּ  י  .אָחִיו- עֲשׂוּ אִישׁ אֶת, וְרַחֲמִים
 ...תַּחְשְׁבוּ בִּלְבַבְכֶם-אַל, אָחִיו

 
כַּאֲשֶׁר זָמַמְתִּי לְהָרַע לָכֶם בְּהַקְצִיף , יְהוָה צְבָאוֹת, כִּי כהֹ אָמַר יד  פרק ח 

שַׁבְתִּי זָמַמְתִּי בַּיָּמִים כֵּן  טו  .נִחָמְתִּי, וְלאֹ; אָמַר יְהוָה צְבָאוֹת, אֲבתֵֹיכֶם אֹתִי
, אֵלֶּה הַדְּבָרִים טז  .תִּירָאוּ- אַל  :בֵּית יְהוּדָה-יְרוּשָׁלִַם וְאֶת-לְהֵיטִיב אֶת, הָאֵלֶּה

שִׁפְטוּ , אֱמֶת וּמִשְׁפַּט שָׁלוֹם-- רֵעֵהוּ- אִישׁ אֶת, דַּבְּרוּ אֱמֶת   :אֲשֶׁר תַּעֲשׂוּ
- אַל, וּשְׁבֻעַת שֶׁקֶר, תַּחְשְׁבוּ בִּלְבַבְכֶם- אַל, עַת רֵעֵהוּרָ - וְאִישׁ אֶת יז  .בְּשַׁעֲרֵיכֶם
    .יְהוָה- נְאֻם, אֵלֶּה אֲשֶׁר שָׂנֵאתִי- כָּל- כִּי אֶת  :תֶּאֱהָבוּ

וְצוֹם  צוֹם הָרְבִיעִי וְצוֹם הַחֲמִישִׁי וְצוֹם הַשְּׁבִיעִי, אָמַר יְהוָה צְבָאוֹת-כּהֹ יט 

 ;טוֹבִים, וּלְמֹעֲדִים, יְהוּדָה לְשָׂשׂוֹן וּלְשִׂמְחָה- יִהְיֶה לְבֵיתהָעֲשִׂירִי 
 .אֱהָבוּ, וְהָאֱמֶת וְהַשָּׁלוֹםּ 


